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alpha part of the part description
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Verarbertungsempfenlung:
Die Leitungen mussen gerade ous dem Steckverbinder herausgefuhrt und an dorgestellter
Position z.B. mit einem geeigneten Klebebandstreifen fixiert werden!
140,15 Processing recommendation:
The wires have to be arranged in a straight [ine to the chamber and have to be fixed at
the shown position e.g. with an appropriate tape!
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Beispiel Artikelbezeichnung: i;;
Example part description: R .
~
VY 7352-004-W00-CCC-DOD _ _—
O t=0,5 bis/to 2, 5mm
.
e rmmmm———————————— - S D | ¥ =
A b =
Moterial und Farbcode Dichtkomponente —
material and colour code seqal g
Moterial und Farbcode Hartkomponente a
material and colour code hard component teferenzebene Schottwand = D
Abart / variant Reference plane panel 2| =
Kontoktcode / contact code — fzi
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no,
Verpackungscode / packaging code — — !
Alpha-Terl der Artikelbezeichnung __;;J ' !

Polzahl

=EES A B C X
ez n
E%E; 3 11,8 10,7 37,5 12 untolerierte Mafe Toleranz [dentifikator / identificator
z==t V- CCC- -DDD- ! 1.3 12 7 15 145 d\mentswlons without folerance MSV\/ 7352 003 015 K
TSTs : : : olerance o - - -
== Verpackungscode / packaging code Material und Forbcode Material und Farbcode 5 16,8 15,2 37,5 17 0 bis/to 6 £ 0,1 — ‘
oo vy Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark m‘tewm ond ?M\OUF code mater\”(ﬂ gnd‘CO\OUF code 6 e o h R 6 bis/to 30 0.2 Ersalz Tir Zeichnung / reploce for drawing
; ; EE WP Magazinpake! / mogazine parcel WN 50226 Boutei ‘Png‘fUUhﬂdgrOﬂh(]tcbheS\tEGCnd6‘Ug69[5G’vg’17150 Cl Leergehduse / hoTu;\Eng: MHM 7352- ... \K 2778 20,2 05 /2?/ Wﬁgszjtzngﬁgs 12;3 .
%;EE Beurt[eFillGUmnmge nkGUErhze‘rECZ 65[]]33571 Code-Nr. Farbe / colour 0 14,3 22,17 L5 24,5 Mofstob / scale | Artikelgruppe / orticle group - N 50,
v g g | St T e = 1 C 0 TRONTE S 7 ST 2.5
‘ -I- assessment acc. to IEC 603351 see assembly chart 10 29,3 17,1 50 29,5 . ; alle Moge / all dimensions in mn : / '
Jerteiler [flome less thon 2 s) 07 |Hinweis gedndert 20 11.20[U0021483 Segled panel mount connecior
- Kontaktcode / contact code Mierial Uuttfig‘eilsitsetdeyt,mAlrilti\kee\Eoeﬂnflosrpmrittohtpleum\iossSsianng [N 31,8 m 57,5 32 Gegens tecker nach RAST 2.5 01 [Schot twonddickenbereich gednder | [19.03. 190021483 Datum / dute|Name / name for 190-diometer 1.3m to 1 5mn
recetver Kabeh\*‘“ AKtO‘nktG\k}N Moterial | Veredel Leergehiuse / housing: MHM 7352-. .. 12 W 32,7 E 3, Mat | ng connector accordi Nng to RAST 25 Index Anderung Datun Hame E;zézﬁe‘é 23.08.17)U0021483 0 272mm? - 0 35mm? ©
SDH quegzélg‘ TEO\MEGHF mgtg“g\ reerfememeunﬂ{g PAGG-GF15 13 36,8 3572 57\75\ 17 index mod\f\‘t‘al‘\on : ‘dute name ‘ : — ) )
section designation CoiefNr. b ) oo M 39,3 377 o0 9.5 zggz‘hgéégzroéq‘ték‘g\ E{gﬁ“m Artikelbezeichnung / part description \L
SOW 0 [0,22/0,35 mnt| RVB 8259 Cush 5 EOQH&MM@MMM@MMHe 5 0.8 10,2 52,5 0 Bitte beachten Sie auch die Verarbertungsempiehlungen, die nicht auf dieser Zerchnung vermerkt sind! ECO-TRONIC 0T 1110660100 MSYV 7352-003 bis 015
bly chart | | | | |
see ossembly char Please also respect the processing recommendations that are not mentioned on this drawing! QOWOKﬁNMCT Eninick ung [Foilae el - t o
e T Hellenthal 1S, undenzeichnung / customer drawing
] 3 L | ! 6 | 9 | 10 | 1] | 17 13 ! 19 | 16

\jeathten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeitungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http://www.stocko.de/cotolog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts: http://www.stocko.de/catalog-pdf/safety-information,pdf



